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SKU TN
B sku
902778 Hayat Anteojo de seguridad Transparente AF Argentina
902778 Hayat Anteojo de seguridad Transparente AF { ' Peru
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B CARACTERISTICAS

o Disefado para proteger el ojo contra golpes impacto de particulas polvo y chispas.
o Filtro UV.

o Lente de policarbonato.

o Incoloro: uso general.

o Anti-empafio (AF): pelicula resistente a la condensacion de humedad sobre el lente.
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B CARACTERISTICAS

[e]

Armazén desmontable para lentes recetados.
o Inserto en TPR provee mayor grip y confort.

o Medio marco pintado.

o Puente nasal en TPR.

o Patilla pintada.

o Proteccién lateral.

o Tornillo de acero inoxidable.

B INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y AJUSTE

LIMITACIONES Y ADVERTENCIAS

1. Esta fabricado con materiales de los que se espera no causen efectos adversos a la salud; sin
embargo el contacto con la piel del usuario podria provocar alergias en individuos con alta
sensibilidad. Si el protector esta dafiado debera ser desechado y reemplazado. Este anteojo brinda
la proteccién indicada en las especificaciones técnicas y conforme al marcado que presenta.
Protectores oculares marcados con la letra “S” no deberian utilizarse cuando hay riesgo de
impacto de particulas volantes duras afiladas o punzantes. Temperatura de operacién: -5°C a
+40°C.

uUso

1. La duracion del anteojo una vez retirado de su embalaje original dependera de la frecuencia y
condiciones de uso. Para un uso diario se recomienda cambiarlo cada 6 meses pero bajo
condiciones extremas el protector podria deteriorarse mas rapido; en cualquiera de los casos
deseche el producto y reemplacelo por uno nuevo. No intente repararlo.
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B INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

1. Se recomienda la limpieza después de cada uso. Utilice un pafio limpio humedecido en una
disolucion diluida de jabén liquido de uso domestico en agua. No utilice fluidos desengrasantes
clorados.
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B INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

ALMACENAMIENTO

1. Mantener en su embalaje original en lugar seco limpio alejado de la luz solar directa fuentes de alta
temperatura vapores solventes o quimicos. Temperatura: -5°C a +50°C / Humedad relativa
ambiente < 80%.

B CERTIFICACIONES

o EN166

o Puede conocer en detalle los codigos certificados bajo las distintas normas internacionales
consultandolas en nuestro sitio web www.libus.com y descargando alli la documentacién
correspondiente que acompafan a las licencias.
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